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bandymy atlikimo taisyklés

I. TAISYKLIY PASKIRTIS IR TAIKYMAS

1. Automatizuoty valdymo sistemy priimamuyjy bandymy atlikimo taisyklés (toliau —
Taisyklés) nustato AB ,ORLEN Lietuva“ (toliau — Bendroveé) darbuotojy, atliekanciy automatizuotos
valdymo sistemos (toliau — AVS) priimamuosius bandymus ar kitaip susijusiy su Siais bandymais
funkcijas, teises ir atsakomybe, nustato priimamuyjy bandymy atlikimo tvarkg ir proceddras, taip pat
nustato priimamuyjy bandymy dokumenty sudétj ir jy rengimo tvarka.

2. Priimamuyjy bandymy tikslas — patikrinti, ar tiekiamoji automatizuota valdymo sistema
(toliau — AVS) atitinka savo paskirtj, t. y. ar AVS sudétinés dalys, funkcijos ir eksploatavimo
charakteristikos atitinka Techninés uzduoties reikalavimus, projektinius dokumentus, eksploatavimo
(naudojimo) dokumentus ir rangos sutarties saglygas, atskleisti AVS veikimo ir parengtos
dokumentacijos trGkumus ir juos pasalinti, nustatyti, ar AVS galima priimti eksploatuoti.

3. Taisykliy reikalavimai taikomi Bendrovés padaliniams, kuriy veikla susijusi su
automatizuoty technologiniy procesy valdymo sistemy eksploatavimu ir yra privalomi Bendroves
darbuotojams, kuriy veikla susijusi su priimamyjy bandymy atlikimu ar kitais su priimamaisiais

bandymais susijusiais darbais.
Il. NUORODOS

4. Taisyklés parengtos atsizvelgiant j toliau nurodyty dokumenty nuostatas:

4.1. LST EN 62381 ,Perdirbamojoje pramonéje naudojamos automatizavimo sistemos.
Priimamieji bandymai gamykloje ir naudojimo vietoje, integracijos bandymai naudojimo vietoje (IEC
62381)".

4.2. Bendrovés Investavimo j ilgalaikio turto sukdrimg projekty valdymo taisyklés.
lll. PAGRINDINES SAVOKOS, SUTRUMPOS

5. Taisyklése vartojami sutrumpinimai:

AVS - automatizuota valdymo sistema (DCS, ESD, BMS, PLC, CEMS, SCADA,
eSCADA, MMS, procesy prieSgaisrinés saugos, antipompaziné apsauga) apibendrinantis
pavadinimas. AVS skirtas technologinio arba elektros jrenginio kontrolei, valdymui, monitoringui.

BMS - degikliy valdymo sistema (angl. Burner Management System).

CEMS - iSmetamuyjy terSaly monitoringo sistema (angl. Continous Emission Monitoring
System.

DCS - paskirstytoji valdymo sistema (angl. Distributed control system).

ESD - avarinio stabdymo sistema (angl. Emergency shut-down system).

FAT — gamykliniai priimamieji bandymai (angl. Factory Acceptance Test).

MMS - Rotaciniy jrengimy stebéjimo sistema (angl. Machine Monitoring System).

NMS — nepertraukiamojo maitinimo altinis.
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PAT - bandymai prie§ gamyklinius priimamuosius bandymus (angl. Pre Acceptance
Test arba Test before FAT).
P&ID — vamzdyny ir prietaisy jungimy schema (angl. Piping and Instrument Diagram).
P] — programine jranga (angl. Software).
PLC - programuojamasis loginis valdiklis (angl. Programmable logic controller).
Projekto vadovas — pagal Investavimo j ilgalaikio turto sukdrimg projekty valdymo
taisykles [4.2.] paskirtas Bendroveé darbuotojas, kuriam pavesta vykdyti projekto vadovo funkcijas,
susijusias su konkreciu projektu.
Projekto grupé — pagal Investavimo j ilgalaikio turto sukirima projekty valdymo taisykles
[4.2.] nustatyta tvarka parengti ir jgyvendinti sudaryta darbo grupé.
Projektiniai dokumentai — techniniai dokumentai, kuriuose iSdéstyti projektiniai
sprendimai AVS jdiegimui ir eksploatavimui.
Rangovas — asmuo, su kuriuo Bendrové sudaré rangos sutartj darbams, susijusiems su
valdymo sistemos sukdrimu ir jdiegimu, atlikti.
SCADA - technologinio proceso kontrolés, priezitros ir duomeny rinkimo sistema (angl.
Supervisory Control And Data Acquisition).
eSCADA - elektros jrenginiy kontrolés, priezZilros ir duomeny rinkimo sistema (angl.
Supervisory Control And Data Acquisition).
SAT - priimamieji bandymai vietoje (angl. Site Acceptance Test).
SIT - integracijos bandymai vietoje (angl. Site Integration Test).
T] — techniné jranga (angl. Hardware).
VSG - Bendroves Elektros ir automatikos skyriaus valdymo sistemy grupé.
VSG vadovas — Bendrovés Valdymo sistemy vadovas.
Techniné uzduotis — atitinkama tvarka parengtas dokumentas (dokumento dalis),
kuriame pateiktus techninius reikalavimus turi atitikti technologinio jrenginio (proceso, aparato) AVS.
Pagrindiniai Bendrovés techniniai reikalavimai projektavimui, susije su AVS, kitos specialiosios

salygos, jeigu tokios yra, taip pat priskiriami Techninei uzduociai.
IV. BENDROSIOS NUOSTATOS

6. Priimamuosius bandymus sudaro trys pagrindiniai etapai:

6.1. Gamykliniai priimamieji bandymai (FAT). Jy metu tikrinama visa AVS sistema arba
jos konkreti dalis, kuri turi bati apibrézta ir suderinta su projekty vadovu;

6.2. Priimamieji bandymai vietoje (SAT). Jy metu tikrinama visa AVS sistema arba jos
konkreti dalis, kuri turi bati apibréZta ir suderinta su projekty vadovu;

6.3. Integracijos bandymai vietoje (SIT). Jy metu tikrinama visa AVS sistema arba jos

konkreti dalis, kuri turi bdti apibrézta ir suderinta su projekty vadovu.
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Etapy kiekis gali kisti, priklausomai nuo rangos sutarties salygy (pvz. rangos sutartyje
numatyta atlikti PAT technologinio tinklo kibernetinio saugumo daliai, PAT informaciniy technologijy
tinklo kibernetinio saugumo daliai ir pan.).

7. Visi priimamieji bandymai atliekami pagal i§ anksto Rangovo sudarytg grafikg (darby
pradzios/pabaigos laiko), kuris yra nurodomas rangos sutartyje arba Techninéje uzduotyje. Grafiko
koregavimas po sutarties sudarymo galimas tik suderinus su projekto vadovu.

8. Priimamieji bandymai atliekami pagal tikrinimo proceddras, metodikas (toliau —
procediros), kuriy rengéjas yra Rangovas (tai nurodoma sutartyje arba Techninéje uzduotyje).
ParuoSiant tikrinimo procediry dokumentg, Rangovas privalo laikytis standarto [4.1.], taCiau
neapsiribojant juo (galima proceduras papildyti tikrinimais jei tai batina pagal gamintojo reikalavimus
ir pan.). Paruo8us proceduras, prie$ primamujy darby pradzig, Sis dokumentas turi bati suderintas
su projekto vadovu (proceddra turi bati suderinta iki priimamuyjy bandymy pradzios ne véliau kaip 3
savaités iki darby pradzios), kuris sprendZia ar procedira tinkamai parengta. Gaves §j dokumenta,
projekto vadovas, priima spendimg (jei bdtina suderines su VSG vadovu, kitais Bendrovés
darbuotojais ar jy vadovais), kad priimamieji bandymai bus atliekami pagal Rangovo paruostas
procedlras arba pagal Sias Taisykles (jei Rangovo paruosta procedura neatitinka standartg [4.1.]).
Apie tai projekto vadovas pranesa elektroniniu pastu atitinkamiems projekto grupés darbuotojams.
Jei rangos sutartyje arba Techninéje uzduotyje nenumatyta, kas ruoSia procediras, priimamieji
bandymai atliekami pagal Sias Taisykles.

9. Priimamieji bandymai negali bati atliekami be suderinimo su projekto vadovu, jei:

9.1. Néra parengtosir patvirtintos bandymy procediros;

9.2. Uzsakovas néra suderines (patvirtines) projekto dokumentacijos, kuri reikalinga
procediry atlikimui;

9.3. Néra atliktas PAT ir néra tai patvirtinancio dokumento.

10. Visi darbuotojai dalyvaujantys priimamuosiuose bandymuose privalo laikytis
Bendrovés darby saugos ir sveikatos reikalavimy, elektros jrenginiy jrengimg ir eksploatavimg
reglamentuojanciy norminiy teisés akty bei atitinkamy Bendrovés dokumenty reikalavimy. Jei
priimamieji bandymai vyksta ne Bendroveés teritorijoje, o Rangovo teritorijoje, papildomai darbuotojai
privalo laikytis toje darbo vietoje galiojanciy leidimy tvarkos, gaisrinés saugos nurodymy ir pan., bati
susipazinus rastu (jei batina).

11. Visi darbuotojai dalyvaujantys priimamuosiuose bandymuose privalo laikytis
Bendrovés vidaus taisykliy (Darbuotojy elgesio taisykliy, etikos kodekso ir pan.);

12. Bendrovés darbuotojy, susijusiy su priimamaisiais bandymais funkcijos, teisés ir
atsakomybeé:

12.1. Projekto vadovas — tai atitinkamg patirtj turintis darbuotojas, atsakingas uz
projekto vykdymo grafiko, projekto apimties ir biudZzeto valdymg. Projekto vadovo funkcijas gali
vykdyti bet kurio organizacinés struktiiros lygmens darbuotojas, nepriklausomai nuo jo uzimamy
pareigy. Darbuotojo paskyrimas tam tikro projekto vadovu nereiSkia jo pareigy pakeitimo. Projekto
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vadovo funkcija pagal Bendrovés Investavimo j ilgalaikio turto suklrimg projekty valdymo taisykles
[4.2] yra privaloma kiekvienam projektui.

12.2. Projekto vadovo funkcijos, kurios susijusios su priimamaisiais bandymais:

12.2.1. derina su Rangovu priimamujy bandymy (FAT, SAT, SIT) atlikimo grafikus
(darby, laiko, trukmés);

12.2.2. koordinuoja veiksmus, susijusius su priimamyjy bandymy atlikimu, tarp
Bendrovés padaliniy, projekto grupés nariy;

12.2.3. nusprendzia, kurie Bendrovés darbuotojai, nustatyta tvarka [4.2.] paskirti |
atitinkamo projekto vykdymo grupe, privalo dalyvauti primamuosiuose bandymuose (FAT, SAT,
SIT);

12.2.4. Jei projekto grupéje yra keli VSG darbuotojai, projekto vadovas, jvertines
procediras, Rangovo rekomendacijas, suderines su VSG vadovu, priima spendimg kiek ir kokiuose
primamuosiuose bandymuose (FAT, SAT, SIT) VSG darbuotojy dalyvaus;

12.2.5. koordinuoja veiksmus, susijusius su primamuyjy bandymy atlikimu su Rangovu.

12.3. Technologinio jrenginio darbuotojas — Bendrovés statomo ar rekonstruojamo
jrenginio darbuotojas, kuris nustatyta tvarka [4.2.] paskirtas j projekto grupe. Sis darbuotojas turi
gerai zinoti jrenginio technologinj procesg ir jo aparatus, technologinio jrenginio proceso ir aparaty
valdymg (paleidimas, stabdymas, kontrolé, technologinj reglamentg, prieSavarinés apasaugos
veikimg), technologinio jrenginio P&ID. Apie S$io darbuotojo dalyvavimo badtinumg atliekant
primamuosius bandymus, spendzia projekto vadovas, atsizvelges | priimamuyjy bandymy pobud;,
techninés jrangos specifikg bei sudétinguma.

12.4. Technologinio jrenginio darbuotojo funkcijos priimamyjy bandymy metu:

12.4.1. dalyvauja priimamuosiuose bandymuose (FAT, SAT, SIT) ir pagal savo
kompetencijg turi teise pareiksti, ar AVS atitinka Techninés uZduoties ir projektiniy dokumenty
reikalavimus;

12.4.2. laiku teikia informacijg projekto vadovui apie priimamuyjy bandymy (FAT, SAT,
SIT) atlikimo eiga, apie problemas, susijusias su Siy bandymy atlikimu.

12.5. VSG darbuotojas — Bendroves darbuotojas, kuris nustatyta tvarka [4.2.] paskirtas
j projekto grupe. Sis darbuotojas turi turéti ne maziau kaip 2 mety patirtj kuriant/pritaikant panasias
DCS ir (arba) ESD, ir (arba) PLC sistemas, iSmanyti Sias sistemas, Zinoti standartg [4.1.] ir Siy
Taisykliy reikalavimus bei Bendrovés taikomus reikalavimus AVS projektavimui ir programavimui.

12.6. VSG darbuotojo funkcijos priimamuyjy bandymy metu:

12.6.1. dalyvauja, stebi Rangovo atliekamus darbus priimamuyjy bandymy (FAT, SAT ir
SIT) metu;

12.6.2. tvirtina atlikty tikrinimy rezultatus pasiraSydami atitinkamo tikrinimo protokolg;

12.6.3. sudaro, pildo, tikslina per visus primamuosius bandymus pastebéty trokumy

sgrasus;
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12.6.4. informuoja projekto vadovg apie priimamuyjy bandymy (FAT, SAT ir SIT) atlikimo
eiga, atliktus darbus, kilusias problemas ir sitlomus jy sprendimo budus;

12.7. VSG darbuotojai atsakingi uz:

12.7.1. priimamuyjy bandymy (FAT, SAT, SIT) metu atlikty darby kokybés bei AVS
atitikimo Techninei uzduodiai, projektinei dokumentacijai kontroleg;

12.7.2. priimamujy bandymy (FAT, SAT, SIT) atlikima nustatytu;

12.7.3. projekto vadovo informavimg laiku apie problemas, susijusias su priimamuyjy
bandymy (FAT, SAT, SIT) atlikimu;

12.7.4. darby saugos reikalavimy vykdyma.

12.8. VSG darbuotojai turi teise:

12.8.1. pareiksti pretenzijas Rangovams dél visy trikumy, defekty, gedimy, jvykusiy
priimamuyjy bandymy (FAT, SAT, SIT) metu. Pretenzijos pareiSkiamos pildant priimamuyjy bandymy
rezultatus jforminancius dokumentus;

12.8.2. pasiraSyti Rangovo pateiktus su priimamaisiais bandymais (FAT, SAT, SIT)
susijusius dokumentus ir protokolus, taip pat kitus dokumentus, kaip nurodyta Taisyklése;

12.8.3. priimti sprendima dél priimamujy bandymy (FAT, SAT, SIT) atlikimo priémimo ar
nepriémimo ir pakartotinio priimamuyjy bandymy (FAT, SAT, SIT) atlikimo, pasiraSydamas atitinkamy
bandymuy atlikimo akta.

12.9. kiti Bendrovés darbuotojai - nustatyta tvarka [4.2.] paskirti j projekto grupe. Apie
Siy darbuotojy batinumg atliekant priimamuosius bandymus, spendzia projekto vadovas, atsizvelges
j priimamuyjy bandymy pobadj, techninés jrangos specifika

12.10. Bendrovés darbuotojai, paskirti dalyvauti priimamuosiuose bandymuose (FAT,
SAT, SIT), atlieka Sias funkcijas:

12.10.1. dalyvauja priimamuosiuose bandymuose (FAT, SAT, SIT) ir pagal savo
kompetencijg turi teise pareiksti, ar AVS atitinka Techninés uzduoties ir projektiniy dokumenty
reikalavimus;

12.10.2. laiku teikia informacijg projekto vadovui apie priimamuyjy bandymy (FAT, SAT,
SIT) atlikimo eiga, apie problemas, susijusias su Siy bandymy atlikimu.

12.11. Priimamuyjy bandymy dalyviy atsakomybé. Bendrovés darbuotojai, pasirase Siose
Taisyklése nurodytus dokumentus ir (ar) savo para3ais patvirtine dokumentuose padarytus tam
tikrus jradus (duomenis), atsako uz atitinkamy dokumenty ir (ar) jrady tinkamg jforminimg ir juose
pateiktos informacijos teisingumg, taip pat uz Siy dokumenty pateikimg nustatytu laiku projekto

vadovui.
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V. PRIIMAMIEJI BANDYMAI
Bendrieji nurodymai. Dokumenty jforminimas.

13. Pagal Sias Taisykles paskirti Bendrovés darbuotojai privalo numatytais terminais ir
tvarka atlikti priimamuosius bandymus, t. y. apZzidréti ir priimti Rangovo atliktg darba (jo rezultatg).

Priimamuyjy bandymy metu atlikty darby priémimas jforminamas aktu (arba analogisku
dokumentu), kuriuo Bendroves paskirtas darbuotojas be iSlygy ar su iSlygomis patvirtina priémes
darbus. Sis aktas taip pat turi biti pasiradytas Rangovo jgalioto atstovo, tuo patvirtinant darby
perdavima.

14. Priimamuyjy bandymy metu atlikti tikrinimai ir jy rezultatai jforminami atitinkamais
dokumentais: protokolais, aktais, sgrasais pagal Rangovo pateiktas ir su projekto vadovu suderintas
formas ir kt.Neuzpildytos protokoly grafos ar eilutés turi bati brik3niuojamos ar kitaip iSbraukiamos.

15. Jeigu Techninéje uzduotyje arba rangos sutartyje tiesiogiai néra numatyta tikrinimo
procediry (metodiky) parengimo, pateikimo ir jforminimo tvarka, atlikti tikrinimai ir jy rezultatai privalo
bati jforminti vadovaujantis Taisykliy nuostatomis.

16. Projektiniy ir kity dokumenty, reikalingy priimamuyjy bandymy atlikimui, sgrasas (bet
juo neapsiribojant):

16.1. Projektiniai dokumentai, jskaitant:

16.1.1. vamzdyny ir prietaisy jungimy schemos, t. y. funkcines automatizavimo
schemos;

16.1.2. T] specifikacijos;

16.1.3. techniniai bréziniai (iSdéstymo, kilpy, vienalinijiniy elektriniy schemy, montavimo
ir pan.);

16.1.4. programinés jrangos aprasymai, licencijos ir pan.;

16.1.5. T] eksploatavimo instrukcijos;

16.1.6. blokavimo schemy aprasymai;

16.1.7. saugos tyrimy ataskaitas;

16.1.8. T] atitikties sertifikatus;

16.1.9. DCS j¢éjimo (jvesties) signaly sgrasas: Al (analoginiams) nurodoma — matuojamo
parametro pavadinimas, mato vienetai, matavimo ribos, signalizacijos ir jspéjamieji nustatymai,
matavimo tikslumas, signalo tipas; DI — pavadinimas, signalo paskirtis (loginio lygio ,1 / 0°
paaiskinimas);

16.1.10. DCS iséjimo (iSvesties) signaly sgrasas, jame nurodant signalo pavadinima,
mato vienetus ir matavimo ribas;

16.1.11. ESD jéjimo (jvesties) ir iSéjimo (iSvesties) signaly sgrasai (analogiski DCS jéjimo
(jvesties) signaly ir DCS iSéjimo (iSvesties) signaly sgrasams);

16.1.12. PLC jéjimo (jvesties) iriSéjimo (iSvesties) signaly sgrasai (analogiski PVC jéjimo

(jvesties) ir iSéjimo (iSvesties) signaly sgrasams);
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16.1.13. DCS / PLC / ESD saveikos signaly (kintamuyjy) sgrasai;

16.1.14. technologiniy ir kity langy (angl., Faceplate) vaizdai su paaiSkinimais;

16.1.15. signalizacijos praneSimy sarasas: jspéjamoji ir prieSavariné signalizacija,
praneSimai naudotojui (technologiniai pranesimai), sisteminiai praneSimai;

16.1.16. DCS algoritmy schemos (funkcijy bloky schemos - angl., Function Block
Diagrams, nuoseklioji diagrama — angl., Sequential Function Chart, struktdrinio programavimo —
angl., Structural Text) ir sudétiniy valdymo kontiry apraSymai (angl., Complex control loop
narrative);

16.1.17. ESD algoritmy schemos (pakopinés loginés schemos - angl., Ladder Logic
Diagrams; funkcijy bloky schemos - angl., Function Block Diagrams; priezasciy ir pasekmiy matrica
(lentelé) angl., Cause & Effect Matrix);

16.1.18. Krosniy, kompresoriy ir pan. jrangos paleidimo/i§jungimo apraSymai (Startup
sequence, safe shutoff end etc.);

16.1.19. AVS konfiglracijos apraSymas: rySio parametry, operacinés sistemos,
duomeny bazés ir kity specifiniy nustatymuy, susijusiy su vykdomu projektu.

16.1.20. Saugos reikalavimy specifikacija ESD sistemose (angl. SRS - Safety
Requirement Specification);

16.1.21. Saugos vientisumo lygio tikrinimo dokumentai (angl. SIL — Safety Integrity Level
verification);

16.1.22. AVS eksploatavimo instrukcijos;

16.1.23. specialiyjy jrankiy ir jrenginiy sgrasas;

16.1.24. atsarginiy daliy sgrasas;

17. Jeigu aukSc&iau iSvardyti dokumentai yra nurodyti kaip priedai prie atitinkamy
dokumenty, kuriais jforminami atitinkamo tikrinimo rezultatai, Sie priedai turi bati pasirasSyti Rangovo
ir VSG darbuotojy, atlikusiy tikrinima.

18. Protokolai, trikumy sgrasas privalo biti pasiraSytas Rangovo darbuotojy, atlikusiy
tikrinima ir atsakingy VSG grupés darbuotojy dalyvavusiy tikrinime ir (ar) atlikusiy tikrinima.

19. Priimamuyjy bandymy metu atitinkami tikrinimai atliekami specialiais jrankiais ir
patikrintomis (kalibruotomis) matavimo / bandymo (su galiojanCiu kalibravimo sertifikatu)
priemonémis, pavyzdZiui HART 375 tipo komunikatoriumi, mAcal-R tipo srovés kalibratoriumi, MLC
Jofra tipo kalibratoriumi, multimetru, signaly imitatoriumi (ang., simulator) ar jy blokais ir pan.
Reikalingais jrankiais ir matavimo / bandymo priemonémis apripina Rangovas.

20. Galutinis FAT, SAT, SIT trakumy saraSas turi bati priduodamas kartu su projektu
(,AS BUILD");

21. Laisvos formos Rangovo |sipareigojimas (jei toks yra sudaromas) paSalinti
atitinkamus triikumus i$ galutinio FAT, SAT, SIT trikumy saraso turi bati priduodamas kartu su
projektu (,AS BUILD);

22. Priimamuyjy bandymy apimtys turi bati i$ anksto suderinti su projekto vadovu.
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Gamykliniai priimamieji bandymai (FAT)

23. FAT priimamieji bandymai atliekami pas Rangovg (AVS gamintojg-tiekéja), jeigu
rangos sutartyje néra nustatyta kitaip, po AVS pagaminimo, atvezimo j tikrinimo vieta, paruosto
tikrinimui, ty. prie§ pradedant atlikinéti AVS jrangos gamyklinius primamuosius bandymus,
Rangovas privalo tikrinimui paruostg jrangg iSbandyti pats, t.y. atlikti PAT:

23.1. patikrinti jos esminj funkcionalumg pajungus elektros maitinimg, patikrinti reikiamas
tinkly komunikacijas tarp AVS jrengimy, patikrinti ar néra techninés jrangos gedimuy;

23.2. AVS sistemos paruostos su paskutinémis programomis/logikomis, licencijuotomis
programinés jrangos paketais, paskutiniais vizualizacijos langais;

23.3. pasitikrinti 100% jéjimo/iSéjimo signaly realiai simuliuojant specialiais prietaisais
(arba pasitelkiant tam tikslui paruosta simuliavimo stenda) bei tikrinant kaip atvaizduojama
vizualizacijos languose, kaip suveikia praneSimai operatoriui, kaip suveikia apsaugy logikos;

23.4. uzbaigti visus esminius montaZzinius, programavimo darbus, kurie gali trukdyti atlikti
FAT;

23.5. paruosti PAT testavimo pabaigimo aktg (ruoSia Rangovas) pasirasant jj bei
pateikiant projekto vadovui.

24. Projekto vadovas (jei bdtina pasikonsultaves su VSG vadovu, kity darbuotojy
vadovais) turi teise pareikalauti Rangovo pateikti informacijg apie atlikta PAT (AVS jrangos spinty
vidaus nuotraukos, vizualizacijos langy nuotrauky, filmuota medziaga ir pan., t.y. jrodymy, kad
sistemos paruostos tikrinimams ir néra esminiy kliaciy atlikti FAT, tikrinimo vieta tinkamai paruosta
saugiam darbui).

25. Jeigu Rangovas, pas kurj atliekami priimamieji bandymai, neorganizuoja darbo taip,
kad buty garantuota dalyvaujanciy Bendrovés darbuotojy sauga ir sveikata, arba atitinkamos
salygos kliudo saugiai juos atlikti, darbai privalo bati sustabdyti iki Rangovas sudarys saugias darbo
salygas.

26. FAT metu atliekamas AVS sudétiniy daliy tikrinimas. Tikrinama AVS automatiniy ir
automatizuoty funkcijy atlikimo kokybé, AVS automatiniy ir automatizuoty funkcijy pagal Technine
uzduotj kiekybiniy ir kokybiniy charakteristiky atitikimas, tikrinama ar eksploatavimo dokumentacijoje
iSsamiai nurodyta apie AVS funkcijy, nustatyty pagal Technine uzduotj, vykdyma, taip pat kitos AVS
savybés, kurias ji turi atitikti pagal Technine uzduotj, tikrinami projektiniai dokumentai.

27. FAT atlieka ir susijusius dokumentus pagal atitinkama sutartj su Bendrove pildo
Rangovas, jeigu joje néra nustatyta kitaip. Pagal Sias Taisykles paskirti Bendrovés darbuotojai
privalo dalyvauti, stebéti bei kontroliuoti Rangovo atliekamus darbus, tikrinti Rangovo pateikiamus
projektinius ir kt. dokumentus, taip pat informuoti projekto vadovag apie atliktus darbus, kilusias
problemas ir sidlomus jy sprendimo bidus.

28. Neuzbaigti darbai, neatitikimai ar problemos (toliau — trdkumai), nustatyti FAT metu,

turi bdti registruojami FAT trikumy sgrase (2 priedas).
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29. Trokumai, registruojami FAT trGkumy saraSe, turi bdti priskiriami atitinkamai

kategorijai:

29.1. A — paSalinami vietoje. PaSalinus, FAT darbai tesiami;

29.2. B — iStaisymai vyksta FAT metu;

29.3. C — FAT reikia pakartoti;

29.4. D — pakeitimai atliekami baigus FAT, pries iSsiunciant P] / T] j Bendrove (naudojimo
vietg);

29.5. E - like iStaisymo darbai Rangovo atliekami Bendrovéje (naudojimo vietoje).

29.6. FAT trikumy sarasg privalo parengti VSG darbuotojai, dalyvaujantys FAT.

30. tlikus FAT, suraSomas FAT atlikimo aktas (1 priedas). 18vada apie FAT atlikimo
priémimg privalomai nurodoma: ,PRIIMTAS* arba ,NEPRIIMTAS®. Sprendimg apie FAT atlikimo
priémimg priima atsakingas VSG darbuotojas apie tai atitinkamai pazymédamas FAT atlikimo akte.

31. Jeigu FAT pripazinti nepakankamais arba nustatyti dokumentacijos (kiekybiniai bei
kokybiniai) trikumai, nurodytoji AVS dalis turi bati atitinkamai pataisyta ir gali bati paskirtas kitas
FAT atlikimo laikas. Dél pakartotinio FAT atlikimo sprendimg priima atsakingas VSG darbuotojas.
Pakartotinai atliekant FAT, turi bati iStaisyti visi trkumai, tape neigiamy tikrinimo rezultaty
priezastimis.

32. FAT laikomas visiSkai uzbaigtu tik tada, kai Rangovo atsakingas asmuo ir atsakingas
VSG darbuotojas, pasiraSo FAT atlikimo aktg ir atsakingas VSG darbuotojas jame pazymi
,PRIIMTAS".

33. FAT metu atliekamy tikrinimy sara8as (bet juo neapsiribojant):

33.1. Projektiniy ir kity dokumenty tikrinimas — FAT dalyvaujantys Bendrovés darbuotojai
privalo patikrinti visus su FAT susijusius dokumentus. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu
dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 3 priede.

33.2. T} ir P] tikrinimas — Si procedira apima T] ir P] inventorinj tikrinima. Tikrinama, ar
T] architektdra, kiekiai, matmenys ir pan. atitinka nurodytus atitinkamuose dokumentuose (T]
uzsakymo dokumentai, T] bréZiniai, pateikiami tiekéjo / gamintojo). Taip pat tikrinama P] licencijos,
versijos, tiekiamos atsarginés dalys ir jrankiai (jeigu tokiy yra).

Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné
forma pateikiama 4 priede.

33.3. T| apzidra ir mechaninis tikrinimas — tikrinamas T] architektlros ir iSdéstymo
atitikimas atitinkamiems dokumentams (projekto specifikacija, galiojantys standartai, tiekéjo /
gamintojo T] bréZiniai). Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo
pavyzdiné forma pateikiama 5 priede.

33.4. Elektros instaliacijos tikrinimas — tikrinama, ar elektros kabeliai, laidai atitinka
projekto specifikacijos reikalavimus, ar darbo kokybe atitinka galiojanCius standartus ir T]
dokumentus. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné

forma pateikiama 6 priede.
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33.5. istemos paleidimo ir bendryjy funkcijy tikrinimas — tikrinama, ar néra problemy
paleidziant sistema, jai jsijungiant po elektros sroves pertrikio. Tikrinama, ar sistema veikia nustatyty
normy ribose. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné
forma pateikiama 7 priede.

33.6. Sistemos avarinés signalizacijos tikrinimas — praneSimy, susijusiy su sistemos
gedimais, sistemos generuojamy avariniy signaly atvaizdavimas tikrinamas pagal signalizacijos
pranedimy sgrasa. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo
pavyzdiné forma pateikiama 8 priede.

33.7. Jrangos dubliavimo ir diagnostinés kontrolés tikrinimas — Si procedira atliekama
siekiant uZtikrinti tinkamg dubliuojanciy komponenty veikima ir jy buklés stebéjimag (kontrole).
Privaloma patikrinti visy projekte numatyty jéjimo / iSéjimo (jvesties / iSvesties) moduliy dubliavimo
funkcija. Bet koks vienas i$ gedimy neturi jtakoti sistemos veikimo. Tikrinimo rezultatai jforminami
atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 9 priede.

33.8. Vizualizacijos tikrinimas — Sia procedura tikrinamas standartiniy ir kity grafiniy
vaizdy pateikimas naudotojo darbo vietoje pagal specifikacijg. Si procedira apima tik statinius
grafinius vaizdus. Atvaizduojami dinaminiai elementai turi bati tikrinami atliekant sistemos
funkcionalumo tikrinimo proceddrg. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu
(protokolu). Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 10 priede.

33.9. Funkcionalumo tikrinimas — Sia procedira siekiama patikrinti sistemos funkcionalumg pagal
pateiktus atitinkamus dokumentus, pavyzdziui, DCS / ESD / PLC algoritmy schemas. Tikrinimas
atliekamas taip, kaip nurodyta atitinkamame (grafike (darby ir laiko), pavyzdZiui, 100 % tikrinimas,
tikrinimas vietoje ir pan. Tikrinimo rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu).
Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 11 priede.Priimamieji bandymai vietoje (SAT)
34. SAT priimamieji bandymai atliekami Bendrovés atitinkamame technologiniame

jrenginyje (naudojimo vietoje) po AVS pristatymo ir sumontavimo, jrengimo.35. SAT atliekami po
FAT. SAT metu atliekamais tikrinimais siekiama nustatyti, ar tiekiamoji AVS atitinka Techninéje
uzduotyje nurodytas funkcijas po jos pristatymo ir sumontavimo / jrengimo Bendrovéje (naudojimo
vietoje).36. SAT metu atliekamy tikrinimy sara8as (bet tuo neapsiribojant):36.1. Valdymo sistemos
dokumentacijos tikrinimas — SAT dalyvaujantys Bendrovés darbuotojai privalo patikrinti dokumentus,
susijusius su AVS: T] montavimo, jdiegimo, eksploatavimo instrukcijas, pateikiamas gamintojo, P)
aprasymus, licencijas, Rangovo parengtus P] apradymus;36.2. T] tikrinimas — $i procedira apima T
inventorinj tikrinimg po jos sumontavimo naudojimo vietoje pagal atitinkamus dokumentus;36.3. P)
ir jos versijy / licencijy tikrinimas — Si procedira apima P] inventorinj tikrinima, licencijy ir versijy
tikrinimg. Jeigu FAT metu buvo nustatyti P] trdkumai, tikrinama, ar Sie trikumai pa$alinti.36.4.
Mechaninis tikrinimas — Sios procediros metu patikrinama ar tinkamai prijungtos jZeminimo
sistemos, elektros sroves tiekimas, ar tinkamai prijungtos kompiuterinio tinklo jungtys.36.5. Valdymo
sistemos T| paleidimas ir diagnostinis tikrinimas.37. SAT metu atlikty tikrinimy rezultatai jforminami
atitinkamu dokumentu (protokolu). Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 12 priede.38. SAT atlieka

ir susijusius dokumentus pagal atitinkamg sutartj su Bendrove pildo Rangovas, jeigu joje néra
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nustatyta kitaip. Pagal Sias Taisykles paskirti Bendrovés darbuotojai privalo dalyvauti, stebéti bei
kontroliuoti Rangovo atliekamus darbus, tikrinti Rangovo pateikiamus dokumentus, taip pat
informuoti projekto vadovg apie atliktus darbus, kilusias problemas ir siGlomus jy sprendimo
bddus.39. Trokumai, nustatyti SAT metu, turi bati registruojami SAT trikumy sarade. SAT trikumy
sgraso pavyzdiné forma pateikiama 13 priede.40. Trikumai, jregistruoti SAT trikumy sgrase, turi
bati priskiriami atitinkamai kategorijai:40.1. A —paSalinami vietoje. PaSalinus, SAT darbai
tesiami;40.2. B — iStaisymai vykdomi SAT metu;40.3. C — SAT reikia pakartoti;40.4. D — pakeitimai
atliekami baigus SAT.40.5. SAT trikumy sgrasa privalo parengti VSG darbuotojai, dalyvaujantys
SAT.41. Atlikus SAT, suraSomas SAT atlikimo aktas. SAT atlikimo akto pavyzdine forma pateikiama
14 priede. ISvada apie SAT atlikimo priémimg privalomai nurodoma: ,PRIIMTAS* arba
-,NEPRIIMTAS®. Sprendimg apie SAT atlikimo priémima priima atsakingas VSG darbuotojas apie tai
atitinkamai pazymédamas SAT atlikimo akte. Jeigu SAT pripazinti nepakankamais arba nustatyti
trkumai, nurodytoji AVS dalis turi bati atitinkamai pataisyta. Dél pakartotinio SAT atlikimo sprendimg
priima atsakingas VSG darbuotojas. Pakartotinai atliekant SAT, turi bati iStaisyti visi trukumai, tape
neigiamy tikrinimo rezultaty priezastimis.
42. SAT laikomas visiSkai uzbaigtu tik tada, kai Rangovo atsakingas asmuo ir
atsakingas VSG darbuotojas, pasiraso SAT atlikimo aktg ir atsakingas VSG darbuotojas jame
pazymi ,PRIIMTAS".

Integracijos bandymai vietoje (SIT)

43. SIT priimamieji bandymai atliekami Bendroveés atitinkamame technologiniame

jrenginyje (naudojimo vietoje) po AVS pristatymo ir sumontavimo, jrengimo.
44. SIT metu atliekamais tikrinimais siekiama nustatyti:

44 1. ar sumontuotoji / jrengtoji AVS tinkamai ir kokybiSkai funkcionuoja su kitomis
sistemomis;

44.2. AVS ir integruotyjy sistemy rySiai ir sgveika pagal valdymo koncepcijg, numatytg
Techninéje uzduotyje ir projektiniuose dokumentuose;

44 3. SIT metu atliekamas mechaninis ir diagnostinis rySio tarp integruotyjy sistemy
patikrinimas;

44 4. patikrinami dokumentai, susije su AVS: T] jdiegimo, eksploatavimo instrukcijos,
pateikiamos gamintojo, susijusi projektiné dokumentacija.

44.5. SIT metu atlikty tikrinimy rezultatai jforminami atitinkamu dokumentu (protokolu).
Protokolo pavyzdiné forma pateikiama 15 priede.

44.6. SIT atlieka ir susijusius dokumentus pagal atitinkamg sutartj su Bendrove pildo
Rangovas, jeigu joje néra nustatyta kitaip. Pagal Sias Taisykles paskirti Bendrovés darbuotojai

privalo dalyvauti, stebéti bei kontroliuoti Rangovo atliekamus darbus, tikrinti Rangovo pateikiamus
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dokumentus, taip pat informuoti projekto vadova apie atliktus darbus, kilusias problemas ir siilomus
jy sprendimo badus.

44.7. Trdkumai, nustatyti SIT metu, turi bati registruojami SIT trikumy sarase. SIT
trdkumy sarado pavyzdiné forma pateikiama 16 priede.

45. Trokumai, jregistruoti SIT trikumy sarase, turi bati priskiriami atitinkamai kategorijai:

45.1. A — paSalinami vietoje. PaSalinus, SIT darbai tesiami;

45.2. B — iStaisymai vykdomi SIT metu;

45.3. C — SIT reikia pakartoti;

45.4. D — pakeitimai atliekami baigus SIT.

45.5. SIT trikumy sgradg privalo parengti VSG darbuotojai, dalyvaujantys SIT.

46. Atlikus SIT, suraSomas SIT atlikimo aktas. SIT atlikimo akto pavyzdiné forma
pateikiama 17 priede. I1Svada apie SIT atlikimo priémimg privalomai nurodoma: ,PRIIMTAS" arba
-,NEPRIIMTAS®. Sprendimg apie SIT atlikimo priémimg priima atsakingas VSG darbuotojas apie tai
atitinkamai pazymédamas SIT atlikimo akte. Jeigu SIT pripaZinti nepakankamais arba nustatyti
trikumai, nurodytoji AVS dalis turi bati atitinkamai pataisyta. Dél pakartotinio SIT atlikimo sprendima
priima atsakingas VSG darbuotojas. Pakartotinai atliekant SIT, turi bati iStaisyti visi trdkumai, tape
neigiamy tikrinimo rezultaty priezastimis.

47. SIT laikomas visiSkai uzbaigtu tik tada, kai Rangovo atsakingas atstovas ir
atsakingas VSG darbuotojas, pasiraso SIT atlikimo aktg ir atsakingas VSG darbuotojas jame pazymi
-PRIIMTAS".

Darbai atliekami po AVS priimamuyjy bandymuy.

48. Atlikus visus AVS priimamuosius bandymus, projekto vadovas turi teise uZpildyti
kitus projekto reikalingus dokumentus, pvz., investicinio projekto mechaninés dalies uzbaigimo ir

perdavimo eksploatacijai aktg ir pan.

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49. Uz Siy Taisykliy reikalavimy nevykdymg Bendroveés darbuotojai atsako Lietuvos
Respublikos jstatymuy, kity norminiy teisés akty bei Bendrovés teisés akty nustatyta tvarka.

50. Uz 8iy Taisykliy perziros ir atnaujinimo organizavima, kai tai reikalinga, atsakingas
jrengimy priezidros ir remonto direktorius.

51. Sios Taisyklés atnaujinamos ne regiau nei kas 5 metus.

VII. PRIEDAI

1 priedas. Gamykliniy priimamuyjy bandymy (FAT) atlikimo akto pavyzdiné forma.
2 priedas. Gamykliniy priimamyjy bandymy (FAT) trdkumy saraso pavyzdiné forma.
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3 priedas. Dokumenty tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

4 priedas. T] ir P| tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

5 priedas. T|] apzidros ir mechaninio tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

6 priedas. Elektros instaliacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

7 priedas. Paleidimo ir bendryjy sistemos funkcijy tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

8 priedas. Sistemos avarinés signalizacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

9 priedas. Jrangos dubliavimo ir diagnostinés kontrolés tikrinimo protokolo pavyzdiné

forma.
10 priedas.
11 priedas.
12 priedas.
13 priedas.
14 priedas.
15 priedas.
16 priedas.
17 priedas.

Vizualizacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

Funkcionalumo tikrinimo protokolo pavyzdiné forma.

Priimamujy bandymy vietoje (SAT) protokolo pavyzdiné forma.

Priimamuyjy bandymy vietoje (SAT) trikumy saraso pavyzdiné forma.

Priimamujy bandymy vietoje (SAT) atlikimo akto pavyzdiné forma.

Integracijos bandymy vietoje (SIT) protokolo pavyzdiné forma.

Integracijos bandymy vietoje (SIT) trikumy saraso pavyzdiné forma.

Integracijos bandymy vietoje (SIT) atlikimo akto pavyzdiné forma.

Vardas Pavardé

Pareigos

Parasas

Instrukcija parengé

Tomas Kazakauskas

Elektros ir automatikos skyriaus Valdymo
sistemy grupés inZinierius ekspertas

Instrukcija suderino

Audrius JokSas

Investicijy direktorius

Evaldas Lungys

Techninés kontrolés ir analizés vadovas

Valdas Jonikas

Vyriausiasis elektros ir automatikos inZinierius

Virginijus Skerys

Valdymo sistemy vadovas
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1 priedas
Appendix 1
(FAT akto pavyzdiné forma)
(Specimen of FAT Certificate)
~N
®
CIT] Lietuva
GAMYKLINIU PRIIMAMUJU BANDYMU (FAT) ATLIKIMO AKTAS
[FAT CERTIFICATE]
PRIIMTAS | NEPRIIMTAS 0O
[ACCEPTED] [NOT ACCEPTED]
PROJEKTO NR.
PROJEKTAS [Project] [Project No]
IRENGINY'S [Unit]
FAT ATLIKIMO VIETA FAT UZBAIGIMO DATA
[FAT location] [FAT completed on]
SPECIALUS REIKALAVIMAI [Special requirements]
NERASTA TRUKUMU, KURIUOS REIKETU JTRAUKTI | TRUKUMU SARASA [
[No Punch List items were found]
RASTI TROUKUMAL, [TRAUKIAMI | SARASA [0 ZR.PASTABAS TOLIAU ARBA
[Punch List items were found] PRIDEDAMA SARAgA
[See remarks below or list attached]
PAKARTOTINIS TIKRINIMAS BUTINAS O NEBUTINA S [J
[Re-check necessary] [Not necessary]
Sistema paruosta i$siuntimui O

[System ready for shipment]

Perdavimo i$siuntimui pranesimas pateikiamas:
[Release note for shipment to be given to:]

PASTABOS

[Remarks]

ATSAKINGAS ASMUO (asmens pareigy pavadinimas, parasas, vardas ir pavardé).
[Responsible person (position, signature, name and surname)]

UZSAKOVAS (ORLEN

Lietuva) [Customer (Mazeikiu
Nafta)]

RANGOVAS [Contractor]
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2 priedas
Appendix 2
(FAT trukumy saraso pavyzdiné forma)
(Specimen of Punch List)
.3
\ .
CITE Lietuva
GAMYKLINIY PRIIMAMYJY BANDYMY (FAT) TROKUMY SARASAS
[FAT PUNCH LIST]
Data [Date]

PROJEKTAS: PROJEKTO NR.

[Project] [Project No]

PUNKTO APRASYMAS ATSAKINGAS | KATEGORIJA' | UZBAIGTAS
NR. [Description] [Responsible] [Category] [Complete]
[ltem]

1
2
3

UZsakovas (ORLEN Lietuva):
[Customer (ORLEN Lietuva)]
Asmens pareigy pavadinimas

[Position]
Rangovas:
[Vendor:]
Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(Parasas)
[Signature]

(Parasas)
[Signature]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]

1 A — pasalinami vietoje. Pasalinus, FAT darbai tesiami [to be cleared on the spot, FAT to continue after rectification];

B — istaisymai vyksta FAT metu [ongoing rectification during FAT];
C — FAT reikia pakartoti [FAT to be repeated];

D — pakeitimai atliekami baigus FAT, pries i§siunciant P]/T] j Bendrovg (i naudojimo vieta) [modifications to be made after FAT, before the SW/HW

are sent to ,,Orlen Lietuva“ (operations site)];

E — likg¢ iStaisymo darbai atliekami rangovo Bendrovéje (naudojimo vietoje) [remaining work to be rectified by Contractor at ,,Orlen Lietuva“

(operation site)].
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(Dokumenty tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

(Specimen of Document Inspection Report)

M
[ Lietuva

DOKUMENTUY TIKRINIMO PROTOKOLAS

[DOCUMENT INSPECTION REPORT]

Data [Date]

PROJEKTAS:
[Project]

3 priedas
Appendix 3

Tikrinamas dokumentas Tikrinimo rezultatas
[Inspected Document] sékmingas
[Inspection Result
Successful]

Nuoroda j trikumy sarasa
[Reference to Punch list]

Pastaba
[Remark]

1. 0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

2. 0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

Tikrino:
[Checked by]

Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardé)
[Position] [Signature] [Name and surname]

Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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4 priedas
Appendix 4
(Tl ir P} tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)
(Specimen of HW and SW Check Report)
Nt
[ ]
CITE Lietuva
T] IR P] TIKRINIMO PROTOKOLAS
[HW AND SW CHECK REPORT]
Data [Date]
PROJEKTAS:
[Project]
Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo buado apraSymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]

[Check Result Successful]
1. T} tikrinimas [HW inventory check] O Taip [Yes]

0 Ne [No]

0 Neaktualu [Not relevant]
2. P|, licenzijy / versijy tikrinimas [Check of SW 0 IlaiNY]es}
. . 0O Ne [No
Ilcenses/ver3|ons] 0 Neaktualu [Not relevant]
3. Atsarginés dalys ir specialls jrankiai [Spares o LaiNY]eS]

H 0O Ne [No

and special tools] 0 Neaktualu [Not relevant]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Signature] [Name and surname]
(Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Signature] [Name and surname]
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(T] apziuros ir mechaninio tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

_

] Lietuva

(Specimen of HW Inspection and Mechanical Check Report)

T] APZIUROS IR MECHANINIO TIKRINIMO PROTOKOLAS

PROJEKTAS:
[Project]

Data [Date]

[HW INSPECTION AND MECHANICAL CHECK REPORT]

5 priedas
Appendix 5

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo budo aprasymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Vizuali apziGra [Visual Check] O Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]
2. Prieiga prie jrangos atskiry daliy ELZ'NI]ES]
(komponenty, moduliy) [ Access to ) Neaktualu [Not relevant]
components and modules]
3. Vidiniai defektai [Internale defects] }Lae'?’\g]esl
. Z Neaktualu [Not relevant]
4. Zyméjimas (markiravimas), Zenklinimas, gLaip’\EYes]
tetike_éiq] tvirtinimas [Marking, labeling, - Neakiumlu [Not relevant]
agging
5. Jrangos sujungimai su iSorinémis 0 Taip [Yes]
0 Ne [No]

grandinémis, gnybty skyriai ir kt. jungtys
[Interconnections with external loops,
terminals and other connections]

0 Neaktualu [Not relevant]

6. Ventiliacijos sistema [Ventiliation system]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]

21




AB ,,ORLEN Lietuva“

Automatizuoty valdymo sistemy priimamujy bandymy atlikimo taisyklés

1 Neaktualu [Not relevant]
7. |zeminimas, atskiry jzeminimo kontary 0 Taip [Yes]
. L. . . . . 0 Ne [No]
izoliacija [Earthing, equipotential bonding] ) Neaktualu [Not relevant]
8. Apsauga nuo elektros smigio, jspéjamieji ELZ'IEN[?S]
zenklai [Electric shock protection, warning labels] ) Neaktualu [Not relevant]
9 Sistemos plétimo galimybés [Spare capacity] O Taip [Yes]

0 Ne [No]

0 Neaktualu [Not relevant]

Tikrino:
[Checked by]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(Parasas)
[Signature]

(Parasas)
[Signature]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]
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(Elektros instaliacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

(Specimen of Wiring Check Report)

<

] Lietuva

ELEKTROS INSTALIACIJOS TIKRINIMO PROTOKOLAS

PROJEKTAS:
[Project]

[WIRING CHECK REPORT]

Data [Date]

6 priedas
Appendix 6

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo budo aprasymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Elektros instaliacija ir kabeliai, vidiniy EL?;NZ]ES]

grandiniy kabeliai, kabeliniai jvadai ir laikikliai
[Wiring and cabling, cabling of internal
circuits, cable entry and
supportbars/accessories]

0 Neaktualu [Not relevant]

2. Saugikliai, grandiniy pertraukikliai [Fusing, EENI]ES]
circuit-breakers] E Neaktualu [Not relevant
3. Linijy, spalvy, jtampy, Ex kabeliy EI@NI]ES]

atskyrimas; paskirstymo dézutés
[Segregation of lines, colours, voltages, Ex
cables; junction boxes ]

0 Neaktualu [Not relevant]

4. Zenklinimas, etikegiy tvirtinimas [Tagging, . Lzlmzles]
Iabe“ng] Z Neaktualu [Not relevant]
5. Laidy susisukimas [Wire crimp] 0 mm\g]es]
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1 Neaktualu [Not relevant]

6. Laidy patikrinimas patraukiant ranka gLaeiNz]eS]
[Manual wire pu“ teSt] 0 Neaktualu [Not relevant]
7. Kabeliy kanalai, kabeliy loveliai [Cable ELZ'FEN[?S]
COI‘]dUItS, cable trays] 0 Neaktualu [Not relevant]
8. Laidy ir kabeliy , jungéiy Zyméjimas [Wire ELZ“F[J'\EXFS]
cable and connector labeling] . Neaktualu [Not relevant]
9. Kistukai ir lizdai [Plugs and sockets] 0 Taip [Yes]

0 Ne [No]

0 Neaktualu [Not relevant]
10. Dokumentai, susije su sistemos jtampos O Taip [Yes]

0 Ne [No]

izoliavimo matavimu [System voltage - Neaktualu [Not relevant]

insulation test document]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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7 priedas
Appendix 7
(Paleidimo ir bendryjy sistemos funkcijy tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)
(Specimen of Start-up and General System Function Check Report)
<
T Lietuva

PALEIDIMO IR BENDRUJU SISTEMOS FUNKCIJY TIKRINIMO PROTOKOLAS
[START-UP AND GENERAL SYSTEM FUNCTION CHECK REPORT]

Data [Date]

PROJEKTAS:
[Project]
Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo buado apraSymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j truikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Sistemos darbingumas paleidus jg i$ naujo 0 Taip [Yes]
. 0 Ne [No]
[Operability of system after the new start-up] - Neaktualu [Not relevant]
2. Sistemos darbingumas atlikus pakeitimus O LE:?N[I]GS]

veikianCioje sistemoje [Operability of system
after on-line change]

0 Neaktualu [Not relevant

3. Va_ldiklio ciklo trukmé [Controller cycle ; LiI?N[I]es]
duratlon] 0 Neaktualu [Not relevant]
4. Sistemos reakcijos laikas perjungiant o Taip [Yes]
vaizdus [System display call-up time] . HZa[E'tﬁLlu [Nt relevan]
5. Verciy atnaujinimo laikas [Value update Emlmzles]
tlme] 0 Neaktualu [Not relevant]
6. Sistemos apkrova [System load] Emlmzles]

0 Neaktualu [Not relevant]




AB ,,ORLEN Lietuva“

Automatizuoty valdymo sistemy priimamujy bandymy atlikimo taisyklés

7. Prisiregistravimo/iSsiregistravimo strategija
ir lygmenys [Log-on / Log-off strategy and
levels]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

8. Avarinio signalo apdorojimo strategija ir
patvirtinimas [Alarm signal processing
strategy and acknowledgement]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

9. Duomeny archyvavimas [Data archiving]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
1 Neaktualu [Not relevant]

Tikrino:
[Checked by]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(Parasas)
[Signature]

(Parasas)
[Signature]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]
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AB ,,ORLEN Lietuva“

(Sistemos avarinés signalizacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

SISTEMOS AVARINES SIGNALIZACIJOS TIKRINIMO PROTOKOLAS
[SYSTEM ALARM CHECK REPORT]

Automatizuoty valdymo sistemy priimamuyjy bandymy atlikimo taisyklés

e

T Lietuva

Data [Date]

(Specimen of System Alarm Check Report)

8 priedas

Appendix 8

PROJEKTAS:
[Project]
Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo buado apraSymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j truikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
Check Result Successful
1. NMS stgbéj_imas, dingus maitinimo jtampai [E?’\E\g]esl ]
[UPS monitoring, power-supply failure] 0 Neaktualu [Not relevant]
2. Saugikliy, automatiniy jungikliy stebéjimas ;mmz}esl
[FUSG, breaker monltorlng] 0 Neaktualu [Not relevant
3. Ausinimo ventiliatoriy stebéjimas [Cooling § L:'NI]GS]
fans momtor'ng] 0 Neaktualu [Not relevant]
4. Rysiy, tinklo stebéjimas [Communication, § L:'NI]GS]
network momtormg] 0 Neaktualu [Not relevant]
5. PraneSimy, susijusiy su trumpuoju émm\g]esl

jungimu, nutriokusiu laidu, jZeminimo gedimu,
ribiniy verciy virsijimu, generavimo
stebéjimas [Message related to short circuit,
wire break, earthing failure and exceeding of
limit values generation monitoring]

0 Neaktualu [Not relevant]
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6. Stebéjimo jrenginio tikrinimas [Watchdog o Lail;'\EY]eS]
. 0 Ne [No
momtormg] 0 Neaktualu [Not relevant]
Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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(Irangos dubliavimo tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

e

T Lietuva

(Specimen of Hardware Redundancy Check Report)

|IRANGOS DUBLIAVIMO TIKRINIMO PROTOKOLAS

PROJEKTAS:
[Project]

Data [Date]

[HARDWARE REDUNDANCY CHECK REPORT]

9 priedas
Appendix 9

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo budo aprasymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Valdymo moduliy (procesoriy) dubliavimo O LailNY]eS]
O Ne [No

funkcijos tikrinimas ir jy bdseny stebéjimas
[Control module (processors) redundancy
function check and monitoring]

0 Neaktualu [Not relevant]

2.Rysiy ir tinklo dubliavimo funkcijos
tikrinimas ir jy blseny stebéjimas
[Communication ans network redundancy
function check and monitoring]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant

3. Elektros sroves tiekimo dubliavimo
funkcijos tikrinimas ir sroves tiekimo bilsenos
stebéjimas [Power supply redundancy
function check and power supply monitoring]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

4. Naudotojo darbo viety dubliavimo funkcijos
tikrinimas ir naudotojo darbo viety stebéjimas
[User workplace redundancy function check
and monitoring]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]
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5. |éjimo / i$éjimo (jvesties / iSvesties) o Laip’\EYes]

moduliy dubliavimo funkcijos tikrinimas ir - Neaktoniu [Not relevant]
stebéjimas [Input / Output (I/O) module

redundancy function check and monitoring]

6. Kitos jrangos dubliavimo funkcijy tikrinimas = Laip’\EYeSI
ir stebéjimas [Other hardware redundancy . NZEEkt?J]alu [Not relevant]
function check and monitoring]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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(Vizualizacijos tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

e

T Lietuva

(Specimen of Vizualization Check Report)

VIZUALIZACIJOS TIKRINIMO PROTOKOLAS

PROJEKTAS:
[Project]

[VIZUALIZATION CHECK REPORT]

Data [Date]

10 priedas
Appendix 10

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo buado apraSymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j truikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Technologinio proceso schemy ir / ar O Lai?N[Y]eS]
0O Ne [No

diagramy, atvaizduojamy languose,
tikrinimas [Checking the display process
diagrams and/or charts]

0 Neaktualu [Not relevant]

2. Fono spalvos, spalviniy zyméjimy ir jy
kaitos tikrinimas [Checking the background
colors, colors marking colors and their
change]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant

3. Atvaizduojamy simboliy (talpykly, voztuvy,
varikliy ir pan.) tikrinimas [Checking the
display symbols (tanks, valves, motors etc.)]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

4. Atvaizduojamo teksto ir jo pokyciy
tikrinimas [Checking the display text and its
dynamics]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

5. Objekty sugrupavimo tikrinimas [Object
grouping check]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
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1 Neaktualu [Not relevant]

6. Diagramy grupiy sudarymo tikrinimas EL?NZ]ES]
[Trend grouping CheCk] 0 Neaktualu [Not relevant]
7. Funkciniy klavidy (klaviataros) ir mygtuky EL?NZ]ES]

funkcijy tikrinimas [Function keys (keyboard)

) 0 Neaktualu [Not relevant]
and button function check]

8. Langy atvérimo / iSkvietimo, pasikeitimuy, o Laipr\gYes]
peréjimy tikrinimas [Checking of window . Nza[kt?J]aM [Not relevan]
opening / access, changes, transitions]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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11 priedas
Appendix 11
(Funkcionalumo tikrinimo protokolo pavyzdiné forma)

(Specimen of Functionality Check Report)
Nt
N Lietuva

FUNKCIONALUMO TIKRINIMO PROTOKOLAS
[FUNCTIONALITY CHECK REPORT]

Data [Date|

PROJEKTAS:
[Project]

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo biido aprasymas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j triikumy sgarasa Pastaba
[Work (Check) Title| [Check Description] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]
[Check Result Successful]
1. Ciklo/funkcijos identifikavimo ir Zyméjimo o ;al%\[]Y]eS]
O Ne (3]

tikrinimas [Checking of cycle/function
identification and labeling]

0 Neaktualu [Not relevant]

.....

iki atvaizdavimo ekrane [Checking of 1/O prior to
the screen display]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant

3. Detalus funkcionalumo bandymas su visais
susijusiais tarpusavio blokavimais, avariniais
signalais, praneSimais, diagramomis, signaly
atnaujinimu [Detailed functional check including
all related interlocks, alarm signals, messages,
charts, signal updating]

0 Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

4.Duomeny archyvavimo ir saugojimo duomeny
bazéje tikrinimas [Checking of data archiving and
saving in database]

O Taip [Yes]
0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]
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5. Avariniy signaly (pranesimy) prioriteto lygiy ir
spalvinio Zyméjimo tikrinimas [Checking of
alarm signal (message) priority levels and color

0 Taip [Yes]
1 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

marking]

Tikrino:
[Checked by]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(Parasas)
[Signature]

(Parasas)
[Signature]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]
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(Priimamuyjy bandymuy vietoje protokolo formos pavyzdys)
(Specimen of Site Acceptance Test Report)

D
T Lietuva

PRIIMAMUYJU BANDYMU VIETOJE (SAT) PROTOKOLAS
[SITE ACCEPTANCE TEST REPORT]

Data [Date]

PROJEKTAS:
[Project]

12 priedas
Appendix 12

Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa
[Work (Check) Title] sékmingas [Reference to Punch List]

[Check Result Successful]

Pastaba
[Remark]

1. Valdymo sistemos dokumentacijos tikrinimas [Control system O Taip [Yes]

; J Ne [No]
documentation check] 0 Neaktualu [Not relevant]

2. T] tikrinimas [HW inventory check] O Taip [Yes]
J Ne [No]
1 Neaktualu [Not relevant]

3. P, versijy / licenzijy tikrinimas O Taip [Yes]
[SW, version, license check] 0 Ne [Noj
0 Neaktualu [Not relevant]

P] pataisymai atlikti [SW corrections performed] 0 Taip [Yes]
0 Ne [No]

0 Neaktualu [Not relevant]

4. Mechaninis tikrinimas [Mechanical inspection check]

Tinkamai prijungta jzeminimo sistema O Taip [Yes]
[Grounding system properly connected] 0 Ne [No]

0 Neaktualu [Not relevant]
Tinkamai prijungtas srovés tiekimas O Taip [Yes]
[Power supply properly connected] 0 Ne [No]
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1 Neaktualu [Not relevant]
Tinkamai prijungtos tinklo jungtys ) Taip [Yes]

[Network connections properly connected] 0 Ne [No]

1 Neaktualu [Not relevant]

5. Paleidimas / diagnostinis tikrinimas
[Start-up / Diagnostic check]

Srovés tiekimo atitinkamai T| jjungimas 0 Taip [Yes]

[Activation of power supply for relevant HW] 0 Ne [No]
1 Neaktualu [Not relevant]

Atitinkamos T] priémimas eksploatuoti / paleidimas ir diagnostinis O Taip [Yes]
tikrinimas o He [ItltO] I INot relevant
[Commissioning / start-up of relevant HW and diagnostic check] = Neaktualu [Not relevan]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
[Position] [Signature] [Name and surname]
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13 priedas
Appendix 13
(Priimamuyjy bandymy vietoje trukumy sgraso pavyzdiné forma)
(Specimen of Site Acceptance Test Punch List)
"~
\ .
N Lietuva
PRIIMAMUJY BANDYMUY VIETOJE (SAT) TRUKUMU SARASAS
[SITE ACCEPTANCE TEST PUNCH LIST]
Data [Date]
PROJEKTAS: PROJEKTO NR.
[Project] [Project No]
PUNKTO APRASYMAS ATSAKINGAS | KATEGORIJA? | UZBAIGTAS
NR. [Description] [Executive] [Category] [Complete]
[Item]
1
2
3
Uzsakovas (ORLEN Lietuva):
[Customer ( ORLEN Lietuva):]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]
Rangovas:
[Vendor:]
Asmens pareigy pavadinimas (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
[Position] [Signature] [Name and surname]

2 A — pasalinami vietoje. PaSalinus, SAT darbai tgsiami [to be cleared on the spot, SAT to continue after rectification];
B — iStaisymai vykdomi SAT metu [on going rectification during SAT];
C — SAT reikia pakartoti [SAT to be repeated];
D — pakeitimai atlieckami baigus SAT [modifications to be made after SAT].
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14 priedas
Appendix 14
(Priimamyjy bandymy vietoje atlikimo akto pavyzdiné forma)
(Specimen of Site Acceptance Test Certificate)
N
I Lietuva
PRIIMAMUJUY BANDYMUY VIETOJE (SAT) ATLIKIMO AKTAS
[SAT CERTIFICATE]
PRIIMTAS O NEPRIIMTAS O
ACCEPTED] [NOT ACCEPTED]
PROJEKTO NR.
PROJEKTAS [Project] [Project No]
JRENGINYS [Unit]
SAT ATLIKIMO VIETA [SAT SAT UZBAIGIMO DATA
location] [SAT completed on]
SPECIALUS REIKALAVIMAI [Special requirements]
NERASTA TROUKUMY, KURIUOS REIKETY JTRAUKTI | TRUKUMY SARASA O
[No Punch List items were found]
RASTI TRUKUMAI, [TRAUKIAMI | SARASA O ZR.PASTABAS TOLIAU ARBA
[Punch List items were found] PRIDEDAMA SARASA
[See remarks below or list attached]
PAKARTOTINIS TIKRINIMAS BUTINAS O NEBUTINAS O
[Re-check necessary] [Not necessary]
PASTABOS
[Remarks]

ATSAKINGAS ASMUO (asmens pareigy pavadinimas, parasas, vardas ir pavardé).
[Responsible person (position, signature, name and surname)]

UZSAKOVAS (ORLEN

Lietuva) [Customer (ORLEN
Lieetuva)]

RANGOVAS [Contractor]
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15 priedas
Appendix 15
(Integracijos bandymuy vietoje protokolo formos pavyzdiné forma)
(Specimen of Site Integration Test Report)
NN
] Lietuva
INTEGRACIJOS BANDYMUY VIETOJE (SIT) PROTOKOLAS
[SITE INTEGRATION TEST REPORT]
Data [Date]
PROJEKTAS:
[Project]
Tikrinama sistema Darbo (tikrinimo) pavadinimas Tikrinimo rezultatas Nuoroda j trikumy sarasa Pastaba
[Work (Check) Title] sékmingas [Reference to Punch List] [Remark]

(pavadinimas, tipas,
aprasymas)
[System (title, type,
description)]

[Check Result Successful]

1. Valdymo sistemos dokumentacijos tikrinimas
[Control system documentation check]

0 Taip [Yes]
J Ne [No]
1 Neaktualu [Not relevant]

2. Mechaninis tikrinimas
[Mechanical inspection check]

Tinkamai prijungtos tinklo jungtys
[Network connections properly connected]

0 Taip [Yes]
J Ne [No]
1 Neaktualu [Not relevant]

3. Rysio tarp sistemy tikrinimas

[Check of communication between systems]
|éjimo / iSéjimo (jvesties / iSvesties) signalai
tarp sistemy funkcionuoja tinkamai
[I/O signals between systems function
properly]

0 Taip [Yes]
J Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

4. Programinés jrangos (vizualizacijos) tikrinimas

0 Taip [Yes]
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[SW (visualization) check]

0 Ne [No]
0 Neaktualu [Not relevant]

Tikrino:
[Checked by]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas)
[Position] [Signature]
Asmens pareigy pavadinimas (Parasas)
[Position] [Signature]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]

(Vardas ir pavardeé)
[Name and surname]
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Automatizuoty valdymo sistemy priimamuyjy
bandymy atlikimo taisyklés

16 priedas
Appendix 16

(Integracijos bandymy naudojimo vietoje trikumy sgraso pavyzdiné forma)

PROJEKTAS:

[Project]

(Specimen of Site Integration Test Punch List)

N
I Lietuva

Data [Date]

PROJEKTO NR.
[Project No]

INTEGRACIJOS BANDYMUY VIETOJE (SIT)TRUKUMUY SARASAS
[SITE INTEGRATION TEST PUNCH LIST]

PUNKTO

NR.
[Item]

APRASYMAS

[Description]

ATSAKINGAS

[Executive]

KATEGORIJA?
[Category]

UZBAIGTAS
[Complete]

1

2

3

Uzsakovas (ORLEN Lietuva):

[Customer ( ORLEN Lietuva):]
Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

Rangovas:
[Vendor:]

Asmens pareigy pavadinimas
[Position]

(ParaSas)
[Signature]

(ParaSas)
[Signature]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]

(Vardas ir pavarde)
[Name and surname]

3 A — pasalinami vietoje. PaSalinus, SIT darbai tgsiami [to be cleared on the spot, SIT to continue after rectification];

B — iStaisymai vykdomi SIT metu [on going rectification during SIT];

C — SIT reikia pakartoti [SIT to be repeated];

D — pakeitimai atlieckami baigus SIT [modifications to be made after SIT].

41



AB ,,ORLEN Lietuva“ Automatizuoty valdymo sistemy priimamuyjy
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17 priedas
Appendix 17

(Integracijos bandymy naudojimo vietoje atlikimo akto pavyzdiné forma)

(Specimen Site Integration Test Certificate)
3
F\ .
T Lietuva

INTEGRACIJOS BANDYMUY VIETOJE (SIT) ATLIKIMO AKTAS
[SITE INTEGRATION TEST CERTIFICATE]

PRIIMTAS O NEPRIIMTAS O

ACCEPTED] [NOT ACCEPTED]
PROJEKTAS PROJEKTO NR.
[Project] [Project Noj
JRENGINY'S [Unit]
SIT ATLIKIMO VIETA [SIT SIT UZBAIGIMO DATA
location] [SIT completed on]

PATIKRINTOS SISTEMOS
[Checked systems]

PAGRINDINE SISTEMA
[Main system]

KITOS SISTEMOS
[Other systems]

SPECIALUS REIKALAVIMAI [Special requirements]

NERASTA TRUKUMU, KURIUOS REIKETU |TRAUKTI | TRUKUMU SARASA |
[No Punch List items were found]

RASTI TRUKUMAI, |ITRAUKIAMI | SARASA O ZR.PASTABAS TOLIAU ARBA
[Punch List items were found] PRIDEDAMA SARASA

[See remarks below or list attached]
PAKARTOTINIS TIKRINIMAS BUTINAS | NEBUTINAS [
[Re-check necessary] [Not necessary]
PASTABOS
[Remarks]

ATSAKINGAS ASMUO (asmens pareigy pavadinimas, parasas, vardas ir pavardé).
[Responsible person (position, signature, name and surname)]

UZSAKOVAS (ORLEN

Lietuva) [customer (ORLEN
Lietuva)]

RANGOVAS [Contractor]
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